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Konyvismertetések.

Trostler Jézsef: Kirdly Gyorgy emléke. Elete és iro-
dalmi mitkodése. Ethika-Konyvtar kiaddsa, Budapest
1922. Az Ethika-Kényvtar, melynek maradando biisz-
kesége lesz Kirdly Gyorgy ,,Magyar &skoltészet“-ének
kiadasa, most kilén flizetben orokiti meg nagyszeru
munkatarsanak emlékezetét. Trostler Jozsefnek biztes
kézzel osszefogolt, a tragikus életet s a heroikus alko-
tast mélyrenyuloé szempontok alapjan elemzd, rovidsé-
gében is zart, mindvégig a frissen sajgo fajdalom pato-
szatol atnemesedd kis tanulmdnya vezeti be a fizetet,
melynek masodik felét Kiraly irodalmi munkassaganak
teljes bibliografiaja tolti be. 271. szam: konyv, érteke-
zés, tanulmany, cikk, biralat, ismertetés, polémia, for-
ditas, szerkesztés, — vajjon hany hivatalos nagysag,
hiany akadémikus és egyéb balvany alkotott mennyi-
ségben és mindségben ennyit a magyar tudomanyban
és irodalomban? Csodalatosan gazdag élet, tragikus
torzo, de csonkasagdban is harmonikusan szép, t6moér
egész, valoban mint egy remek antik torzé. Non omnis
moriar, multaque pars mei vitabit Libitinam ... Most
mar itt van el6ttiink elveszithetetleniil egyiitt, ami Kiraly
Gyorgybdl megmaradt; hélasak vagyunk Trostlernek
ezért az avatott kézzel faragott siremlékért, mely biszke
emlék s egyben él6 szemrehanyis, némasagaban is
kialtdé vad a mai  elvakultsag és értetlenség, csahos
gytlolkodés és tobzddé tehetségtelenség ellen. Magyar
tudés sorsa 1922-ben... Lesz-e foltamadéas? Hinni kell,
mert hinni j6 ... Révay Jézsef.

Harom lirai bemutaté. /. Szabé Lérinc: Fold, erds,
Isten. 1922. Kner Izidor kiadasa Gyoma. 8r. 52 lap.
2. Erdélyi Jozsef: Ibolyalevél. Versek. A Taltos kiadasa
Budapest, 1922. 8r. 64 lap. 3. Déry Tibor: Lo, buza,
ember. (Versek 192]1—22.) Verlag Julius Fischer, Wien,
1922. 8r. 45 lap.

Ady kora a magyar valésdg uj koltdi meghdditasa-
nak s ezzel egyiitt a nyujthatova, kétértelmivé valt,
az epigonok, PetSfi és Arany éldsdiek szajan, sikato-
rokban, piacon, szészéken, katedran, ujsagok vezér-
cikkeiben szegényedd, fakuld, haldoklé nyelv felszaba-
ditasanak, deromantizaldsanak a kora. Ady a hidverés,
Babits a hidavatas koltéje. Kortarsaik onallo hanggal
s eszkozzel vesznek részt a héditdsban, a hidverésben
és hidavatasban. Erejiik jorészét megemészti az elha-
ritdsnak, az eredmények biztositdasanak munkéja s van-
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nak akik mar csak néma, hangtalan szemléléi a kiz-
delem utolso fazisanak. Kassak néhany, addig észre
sem vett teriileten folytatta a hoditast, 6nallo provinciat
teremtett maginak, de megfeleld nyelv hijjan egyeldre
be kellett érnie a mar folszabaditott nyelvrétegek intel-
lektualizaldsaval.

Az Ady-kornak alig van olyan koltSje, akinek ne
akadt volna bolygdja, utdnzodja. Annal inkabb szamon
kell tartanunk az uj nemzedék koltéi kozil azokat,
akik sajat torvényitk szerint futjak palyajukat.

Szab6 Lorinc arca, hanglejtése teljesen egyéni. Ha
versei alatt nem olvasndk a nevét, akkor sem lehetne
senki maséval Osszecserélnink. Kezdettsl fogva atlatszo,
folttalan levegdben él. Ot mar nem bantja az clharitok,
szublimalok ideges nyugtalansiga, latdsit nem homa-
lyositja varatlan akaddly s az igy megmaradt energia-
tobbletet a nyelvi kifejezés formaira fordithatja. A XX.
szdzad minden koltéjének kézépponti problémaja: az
érzésnek és intellektusnak egymashoz wvaldé viszonya.
Szabdnal az egyensulyozottsag viszonyaban jelentkezik
a két oOsszetévs. Ezért fordulhat szinte egyiddben
Omar Khajjam és Baudelaire, Coleridge és Goethe
érett prozajanak egyetlen orokose Stifter, Shakespeare
és Theokritos felé, ezért irhat &8, a nagyvaros, a civili-
zaci6 fia idilleket, mert csak az idill strukturdja tir meg
egymas mellett érzést és intelleklust ilyen egyensulyo-
zottan, de viszont éppen ezért nem olvadhat eggyé a
természettel annyira, hogy el tudna feledtetni a nagy-
varost. Van még egy vonasa Szabénak — s ezzel ma
szinte egyediil all —: versei annyira egy hangulatnak
és allandd lelki héfoknak, tinnepiességnek a kifejezoi,
hogy a kotetben cim nélkil, ciklikusan illeszkednek
egymashoz. (Nem véletlen, hogy lirai panteonjéban ott
taldljuk Stefan Georget is.) Belsé architekturajuk oly
szildrd, hogy lemondhatnak a kiilsé formai zartsag sot
(egy eset kivételével) a rim kozremikodésérdl is. Az
egész kotetben nincs egy felesleges sor, nincs egy feles-
leges vers. Zavartalan, tiszta lirai bemutaté . ..

Erdélyi Jozsefnek a nevétdl kezdettsl fogva elva-
laszthatatlan a népies jelz6. De a népiesség ezuttal
ires szé. Az irodalomtérténeti analdgiak is legfoljebb
csak egyre jok: azt mondjik, hogy itt egészen mas
fajta, nem retrospektiv, hanem azt lehetne mondani —
elére nézdé népiességgel van dolgunk. Mert Erdélyiben
is megvan az érzés és intellektus modern kettossége,
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